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META®OPUYECKOE MOJIEJIMPOBAHUE KOHIIEIITA
«UYKOM» B PAMKAX JTUXOTOMMU «CBOM-UYKOM>»
B CBOPHUKE PACCKA30B JIK. IHA3A «<DROWN»?

AHHOTamusi. B crartee paccmarpuBaercs MeTaOpHUECKOE MOJEIHPOBAHHE
KOHIIENTA «JIYX0i1» B cOopHuKe paccka3zos [Ix. /luaza «Drown».

KiroueBble ciioBa: KoHuenTyanbHas Meradopa, JUXOTOMHUS «CBOH-UYKOI»,
CIaHIJIUII, IUTEePaTypa Ha CIIaHIJIUIIE.

JlaHHas cTaThs MOCBAIIEHA M3YYEHHIO METaOPUIECKOTO MOJEIHPOBa-
HUSI KOHILIETITa <«{yOi» B cOOpHHUKe paccka3oB J[x. Jlnaza «Drown».Me-
TOAUKA TPEAIaraéMoro MCcCiIel0BaHUs OCHOBAHA HAa TEOPHM KOHIENTYalb-
Ho#t Metadopsl [x. Jlakopda u M. J[)xoHCOHA, TEOpHUH METAPOPUIECKOTO
mozpenuposanust (H.. ApyrtionoBa, E.C.KyOpskosa, A.Il. UynuHoB) u
teopun KoHrentoB B.W. Kapacuka, koTopbsle 0o0ecnednBarOT BBIACICHUE
OCHOBHBIX METa()OPUIECKUX MOJICIEH.

KoHIenT <«qyoi» sSBIAETCS YacThio METahOPUISCKON TUAIBI «CBOH-
qy)KOW» TPEICTABJIAIOMICHCS OMHON M3 0a30BBIX OMHAPHBIX OMIO3HUIMKA B
SI3BIKOBOW KapThHE Mupa. PaccmarpuBaemas HAMM KOHIIENTyaslbHAs Hajia
«CBOU-YYXOI» OTHOCUTCS K 0a3MCHBIM MHU(OIOreMaM IEHHOCTHOH KapTu-
HBI MHpa. B apxanueckoil Moieny Mupa YICHbI «CBOEH» COIMaILHOM IpyII-
bl (WIFOAN») TPOTHBOMOCTABIISUTHCH «IyXUM» («He TroasM»). C pa3BUTH-
€M OOIIEeCTBEHHOTO CO3HaHMs TPYIIa «HE JIIOACH», MIIN «dIyKUX>», IPHOO-
peTaeT cTaTyc COLManbHOM. Bhigenss conuanbHBIM XapakTep KOHIENTY-
anpHON Auanel «cBoe-uyxkoe», FO.C. CtenaHOB OTMEUYaeT, UTO OHA <«B pas-
HBIX BHIAX IPOHHU3BIBAET BCIO KYIBTYPY H SBISCTCS OJHHUM H3 TIABHBIX
KOHIIETITOB BCSKOTO KOJUIEKTHBHOTO, MacCOBOTO, HAPOJIHOTO, HAIIMOHAJb-
Horo mupoorymenus» [Cremanos 2004: 126].Kpome Toro rpymrmoBsie co-
[HaJIbHBIC TIOHSTHS «IPYyT-Bpar» (BAPUAHTHI: «CBOHM-UYKHE, <MbBI-OHI») MPEJI-
IIECTBYIOT CTAHOBJICHHUIO KATETOPHH JINYHOCTHON HACHTH(HKAIHK — <s1» [Kow
1978: 128]lopunes 1977: 95].

2 Marepuaisl HOATOTOBICHE! B paMKkax rpanta PTH® Ne 14-04-00268 IMomurude-
CKasl JIMHI'BHCTHKA: MpoOJeMaTnka, METOMOJIOTHS, acHeKThl MCCIEIOBaHUS U Iep-
CHEKTUBBI PA3BUTHUS HAYYHOTO HANpPaBICHUA'"
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KonuenryanbHast auaga «CBOH-UYXKOU» CIYXUT YHUBEpPCAIbHBIM
NPUHIUIIOM KOHLENTyaJlu3aluu peanbHoCcTH. OHa MOXET BBICTYNATh
MaKpOKOPPEJSITOM — IeWCTBUTENLHOCTH, TpaHCHOPMHUPYSCH B HpoUHe
OounonspHeie  kateropud. OHa MOXET paCHIUPSITHCS 10 JOMEHOB
reorpaMueckoro MPOCTPAHCTBA COTIACHO MPUHLMNY TpaHcdopmanuii mo
aHaJIOTUH, BHIPAa0OTAaHHOMY B CTPYKTYpPHOH aHTpPOIOJIOTHMHU. CBOE — JOM —
dbepma —mone — otnanenHoe [Leach 1964: 36].

B 11€710M, HICCIIEI0BAHUS OMIO3UIIUN «CBOE — TyXKOE» B PYCJIE JIHHTBOKYITb-
TYPOJIOTHYECKOU MPOOJIEMATHKU TTO3BOJISIOT CleIaTh Haubosiee 0000IIEHHbIE
BBIBOJIBI O €€ YHUBEPCATBHBIX WM OOYCIOBIEHHBIX HAIIMOHAIBHON Crienudu-
KOU CBOMCTBAX, CTATyCe B Pa3IUYHBIX KYJIbTYypax, CBSI3U C APYTHMH KOHIIETITY-
ampueivu quagamu (M. Bamberg 2004, J. Fabian 1996, E. Leach 1BaGga-
cuk, 2002, B.B. Kpacueix 2003, C.JI. Caxuo 1991, A.H. CepebpennnkoBa
2005,10.C. Crenanos 2004,T.B. Iusbsa 20051 1p.).

Kpome paccMOTpeHHs TEOPETHYECKHX OCHOB HEOOXOIMMO OOpaTHUTHCS
U K UCTOPUH CTIAHIJIMINA KaK sSIBJICHHUSI KOHTAKTHOM JIMHTBUCTUKH. Peryisp-
HbI€ KOHTAKThl HOCUTEJIEH aHIJIMIICKOTO U UCTIAHCKOTO SI3BIKOB MPOUCXO/ST
yKe He OJIMH BEK, TeM He MEHee, MHTepeC K CHAHIIIUINY, KaK K Pe3yJIbTaTy
9TUX KOHTAKTOB BO3HHMK OTHOCHUTEIHHO HEHaBHO. [Ipexie cYMTanoch, 4To
CMEIIeHUE TAHHBIX JIBYX SI3BIKOB B PEYM HOCHT HECUCTEMHBIN M UHIUBHIY-
aNbHBIA XapakTep W CHAHTJIMII KaK IIEJOCTHOE JIMHTBUCTHUECKOE SIBIICHUE
He paccmarpuBaics. B nocnenneii yetBeptr XX Beka Ha BOJHE BO3HHKIIIE-
ro uHTEpeca K ahpoaMepuKaHCKOMY BapHAHTY AHTIIUHCKOTO sA3bIKa BHUMA-
HHUe Y4€HbIX MPUBIEK U cnaHriaum. O cratyce 3TOro SI3BIKOBOTO SIBICHUS
BBICKA3bIBAINCHh Pa3M4YHbIe MHEHUs. HEKOTOpbIe HMCCIeNIOBaTeNN Ha3bIBa-
IOT CIAHTJIMII CaMOCTOATENBHBIM si3biKoM [Stavans 2001: Slapyrue, Ha-
MPOTUB, CYUTAIOT €r0 MPOSIBICHHEM HETrPAaMOTHOCTH OTIENBHBIX JIIOACH
[Betanzos Palacios 2001: 1T}anako nanbosiee ajaeKBaTHBIM MPEICTABIIA-
€TCsl MHEHHE O CIIAaHTIIMIIE Kak 00 uHTepssbike [Franco 2007: 6].

HeonpenenéHHocTh CcTaTyca CHAHTIWIIA KaK SIBICHUS HE MOMEIana
Pa3BUTHIO LIEJIOW KyJIbTYphI, OTpaxkéHHON B HEM. Kak ciejcTBHE BO3HUK
MaCCHUB JINTEPATyPhl, HAMHCAHHOW HA CMECH S3BIKOB, KOTOpasi ObLia OleHe-
HA HE TOJBKO KYJIHTYPOJIOTAMU W JIMHTBUCTAMH, KaK MaTE€pHall JUIs Uccie-
JIOBAaHWH, HO W JINTEPATYPHBIMU KpUTHKaMH. OCOOEHHO CTOUT BBIICIUTH
sccercta kypHana The New Yorkerlxynora /{uaza u ero neGrOTHbIH
cOopHUK pacckazoB «Drown, mosyduBIIMK NIUPOKOE MPHU3HAHHE B JIUTE-
paTypHBIX Kpyrax.

JlelicTBUE paccka3oB MPOUCXOAUT MOOUEpPEAHO TO B JlOMHUHHMKaHCKOU
Pecny6nnke, To B CIIIA, uTo moBTOpsieT 6uorpaduto aBropa. OHON U3 IIEeH-
TPAJIBHBIX JIMHUN COOPHUKA SIBJSIETCS MOMBITKY TJIABHOTO TE€POsI OPEICTUTD
«CBOE» M «dy)KO0e» B MUpe. ITO TeM 0oJiee CI0KHO, YTO MIMMUTPHUPOBAB, J10-
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MHUHHUKAHIIBI IEPECTAIOT OBITh «CBOMMI HA POJIMHE M OCTAIOTCS «HY)KUMK» B
IIraTax.

IMoxanyii, OIHUM W3 TNaBHBIX AU(depeHInaIbHbIX MPU3HAKOB IS BCEX
MePCOHAKEW PacCKa30B SBISICTCS ITHUYECKAsl MPUHAIICKHOCTh. OCOOEHHO
TPEMETHO K 3TOMY OTHOCSTCS )uteian JlomuHrkaHckoi PecrryOnmku, KOTO-
pyto apmust CIIIA okkymupoBayia IBaXIIBI B IBAANATOM Beke. M3 aToro ode-
BUJIHO, YTO MECTHBIC JKUTCIHM HE HCIBITHIBAIOT HUKAKUX ITOJIOKHUTEIBHBIX
SMOIMU MO OTHOIICHUIO K aMEPUKAHIIAM M CTaparoTcs BepOaTbHO OTMEkKE-
BaThCs OT HHUX, JaXe mepeexaB B wTatel. The whiteswere always dumping
their bad shifts on him and on his friend Chufeaste scecoa cxudvisanu na
Hux ¢ e2o opyeom Yyumo msducénvie cmenvl. Kpome TOro, 4To0BI MOAYEPK-
HYTh CBOE OTJIMYHE OT MECTHOTO HACEJICHHs, BBIXOJIBI U3 JlaTuHCKON AMe-
PHKH Ha3bIBasi UX <«OeNbIMU» TEPEXOAAT Ha UCHAHCKUH S3bIK, KOTOPBIN «Oe-
nbIe» coBepiieHHo He 3HaroT. A friend of his at work put him in touch with a
portly baldingblanco named el GeneraEzo dpyz no pabome nosnaxomun
€20 ¢ myunvim avlcerouum benvim, no umenu I enepan. ECTecTBEHHO He ocTa-
&rcsi 0e3 BHUMaHHs JIOMHUHUKAHIEB JIOOMMOE M3 YHHUYIKUTEIBHBIX H, TO
MHEHHIO MHOTHX HCCIIEIOBaTeNei, caMoe CTapoe IPO3BHUILE, JAHHOE emié
UCIaHIIAMU HWHO3EMIIaM, B OCHOBHOM C BPHUTaHCKUX OCTPOBOB, ILIOXO WA
BOOOIIIE HE TOBOPSIIIMM TO-UCITIAHCKH — «PpUHTO». HecMoTps Ha To, 4TO 3TH-
MOJIOTHSI 3TOTO CJIOBA JOCTOBEPHO HE MPOCIIEKEHA U IO CeH IeHb, OHO LINPO-
Ko pacmpoctpanmwioch 1 B HoBom Csere. Teneps, CIOBOM «PHHTO», HA3bI-
Barot skureneit CILIA yxe naruHoameprkanipl. The towns nearby are quiet,
lots of goodgringos I'opoda psdom muxue, mHozo xopowiux zpunzo. Hexo-
TOpbIE SKCIEPTHI CUUTAIOT, YTO CaMO 10 ceOe, CIIOBO «TPHHI0» HE SBIISIETCS
OCKOpOJIEHHEM, HO JIMIIb 0003HAYAET CBETIOKOXKETO YEI0BEKa, KaK MPaBHUIIo,
HOCHTENsI aHTJIMHCKOTO S3bIKa, IIOXO TOBOPSIIEro IMO-HCMaHCKU. BrionHe
BEPOSITHO, YTO 3TO COOTBETCTBYET NEHCTBHTENILHOCTH, OIHAKO, B paccKa3ax
Jlnaza KOHTEKCT BIIOJIHE OJIHO3HAYHO YKa3bIBaeT Ha TO, YTO THM CIIOBOM
0003HAYaIOT HE MPOCTO Uy’KaKa, a MIoxoro uyxaka. And the way she says i,
so painfullygringo, makes the corners of my eyes narréivmo, kax ona
cKaA3ana Mo, cO8CeM KaK ZPUH20, 3aCMABUI0 Y20IKU MOUX 21a3 O60e3HeHHO
corcampcst. He 3a0bIBalOT JTOMHHUKAHIBI H JIPYTHX OCKOPOUTEIHHBIX HOMHU-
nanmii xwutenedt CIIA. Cpeau npodvero, UCIoOb3yeTes U cioBo «redneck».
M3HavampHO TOpOKaHE TAKUM O0pa30M MPE3PUTEIBHO OT3BIBAUCH O Jepe-
BEHCKHUX JKHTEJSIX IOKHBIX IITATOB, Ubsl Iliesl BCeraa Obla 3aropelnioi ot pa-
60tsbI B moste. Co BpeMeHeM 3HaueHHe ITOTO CJI0Ba HECKOILKO U3MEHUIIOCH, U
ceifyac cTajgo oueHb 0JM3KO K apyromy — «white trash»gociosro — «Genbiii
mycop». As a son | feel | owe her that much, even thougthereof us has a
car and we have to walk two miles througtiineck territory to catch the
M154 uyscmeosan, umo smo Mol cvino8uil 002, XOMs HU Y 0OHO20 U3 HAC
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He ObLI0 MauluHbl, U Ymobsl dodpamuvcs 0o wocce M15, nam npuwnoce dse
MUY UOmu 4epez meppumopuro peorHiIkos. B pacckaze repou HaxOISTCS B
ceBepHoM mmTare Hpro-/[xepcu, Kk TOMy ke B MecCTax, IJie CKOpee pa3BHTa
MIPOMBIIIUIEHHOCTE, YeM CEIbCKOe X03HCTBO. CleIyeT OTMETHTD, UTO B JIaH-
HbIH MOMeHT «redneck>sHaunt ckopee HEOOPa30BAHHOTO GETIOTO aMEepHUKaH-
I1a U3 HIBIIUX cI0EB obmecTBa. Kpome Toro, repon paccka3oB BCIIOMUHAIOT
repost I'.b. Croy — namo Toma. B pomane Ctoy asas Tom —3T0 HOKOpHBINA 1
ONMaropoaHBINA HErp, MPOJAHHEIA B paOCTBO 37I0MY IUIAaHTaTOpy. TeM He Me-
Hee, TaK Ha3bIBaCMBIC, YCPHOKOKHE HAIMOHAJKCTHI UCIIONB3YIOT 3TO WM,
9To0Bl OMHUCATh apoaMepHUKaHIAa PAOOJCIICTBYIOIIECTO M 3aMCKUBAKOIICTO
niepen OenbIME. 3a4acTyI0 U JTATHHOAMEPUKAHIIBI HCIIONB3YIOT UMs s To-
Mma B 3tom 3nauenuu. It will sound like something her parents made her
memorize. Your brother once heard that one and, $a&nh, that sounds like
a whole lot ofUncle Tommingto me. Don't repeat thisdmo npozeyuum
Kaxk 6yomo eé€ pooumenu 3acmaguiu eé€ eblyyums amo. 1ot bpam 0ouadic-
0bl ycnvluias maxoe, ckasdan, /la yac, s3mo 36yyum Kax 6yomo oHa 8biCoy-
Jcueaemcea nepeo denvimu. Hurxozcoa smoeo eu ne nosmopsu. C apyroi
CTOPOHBI, KOTAa JEJI0 JOXOMUT IO TPOTHUBOIIOCTABJICHUS adpoaMepuKaH-
1[aM, Topable ChIHBI JJOMUHHKAHCKOM PecnyOmku He CTECHSIOTCSA B BBIpa-
xeHussx. OHU mpUOETaroT NaXe K Ype3BhIYaitHo TabynpoBanHoMy B Coesu-
HéHHbix LllTaTax, Tak HaspiBaemomy «the n-word» {ioBy Ha Oyky «a»).
None of us wanted to méggers Not for nothing Huxmo uz nac ne xomen
ovimy nuzzepamu. Hu 3a umo. HecMoTps Ha TO, 4TO B CMBICIIE OOPHOBI
MIPOTHB OEJIOTO HACENICHHS 332 CBOM MpaBa JIATHHOAMEPHKAHIIEI TOTOBHI IIe-
PEHUMATh W OTIBIT, U TEPMHUHOJIOTHIO, 1 METOBI CBOMX YEPHBIX TOBAPHIIICH,
KOTJa JIeJI0 TOXOOUT J0 CaMOMACHTH(HKAINK, OT HUX OTCTPAHSIOTCS HE
MeHbIIe, yeM OoT Oenbix. KpoMe 3Toro, y JOMHHHUKAHIIEB BECHMa CIIO)KHBIC
OTHOIICHHUS C MX cocemsiMu — kuteiasmu [antu. VX B JloMHHHUKaHCKOM
Pecnybnmuke cunTaror 6oJiee riymbIMH, OSTHBIMA U HEKPACUBBIMH — JOCTA-
TOYHO THITWYHBIH HA0Op HETATHBHBIX CTEPEOTHIIOB O OJIMKAUIINX COCEISIX
Juis OonmpIIMHCTBA cTpaH. [lo3ToMy Korma crapmiuii OpaT MpPOTaroHHCTA,
MBITACTCS KaK MOXHO CHJIBHEE 3aJIeTh MIIAJIICTO M YOEKAaeT, YTO TOTO
YCBHIHOBWJIM, OH OTJAEIBHO BBINCISCT SKOOBI TAUTSHCKOC IPOUCXOKICHHE
[JIABHOTO Teposi, MAKCUMAJIBHO MPUHIDKAs e€ro mepen apysesmu. It's the
Haitian, he’d say to his buddies. H&8efior Haitian Mami found you on
the border and only took you in because she felysor you. Omo orce
2AUMAHUH, 2080PUIL OH C8OUM Npusmenam. Jil, CEHbOP AUMAHUH, MAMA
Hawia mebs Ha epanuye u no0oobpaia meds. MoOaLKO NOMOMY, YO NOCA-
nena mebs. Takum o0pa3oM, JOMHUHHAKAHITE B paccka3ax J(naza mo sTHH4e-
CKOMY TIpH3HAKy IMPHU3HAIOT YYKUMH HE TOJIBKO ONBIX-TPUHIO HIIH JKe
YEPHBIX KUTENeH AMEpUKH, HO M CBOMX OJIMKANIINAX COCENEeH — ranuTsH.
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Paznenenne Ha «CBOMX» M <«TyXKHX» MPOUCXOIUT HE TOJBKO IT0 STHAYE-
CKOMY, HO W TIO TPHHIUITY AocTarka. [Ipum 3ToM cBoMMH Hpu3HAIOTCS Oex-
HBIe, OoraTtele, jke, HANIPOTHB, MOKA3aHBl OTPUIATEIHFHBIME IIEPCOHAKAMHU.
Onwcanne 1000T0 YeI0BEeKa ¢ BEICOKHM COLMABHBIM CTaTyCOM, OOBIYHO HA
TaKuX JOJEeH paboTaloT TOMUHHKAHIIBI, CONMPOBOXKIACTCA KPEIKUM JIHTe-
TOM, 9TOOBI HH y cOOEceqHNKa, HU Y YATATENI1 HE OCTAaBAJIOCH COMHEHHH B
otHoleHnu ropopsiiero. Anglo or some other bog people. Probabluek-
ing banker What's the first name2neauuanun unu kmo-nubyob 6pode mozo
— ¢ bonom. Haseprsxa nozanstii 6anxup. Kax e2o 306ym?

BaxxHoe MecTo B paccMaTpuBaeMoM COOpHHKE PaccKa3oB 3aHMMAIOT 300-
Metadopbl. HOTIa ¢ MX TMOMOIIBIO CO3MAIOTCS MPUYYIIUBBIC, HO BEChMa
TOYHBIE 00pa3bl, AeMOHCTPHUPYIOIINE TITYNOCTh MOCTOPOHHUX. ...the tourists
were making apes out of themselyesd with the tigueres waiting to rob
them. . mypucmer 6enu cebsa kak 06e3banbl, a yruunvie pedsama Hcoan Mo-
Menma, umodwvl ocpabums ux. TakkKe UCTIONB3YETCS «IIOONMas» MpaKTHIe-
CKH BO BCEX KyJBTYpaxX CBHHBs. Thosepigs must have laughed their asses off.
Omu ceunvu, 00IAHCHO DLIMb, HAOOPBAIUCHL O CMEXA.

Takum oOpa3oM, aHaaW3 CIOCOOOB MeTadOPHUECKOTO MOJIEITUPOBAHUS
koHnenTa «Hyxoi» B cOopHuKe paccka3oB [Ix. [lnaza «Drown»npencras-
JICHHBIA B JIaHHOM CTaThe TOKA3bIBACT, YTO B PACCMATPHBAEMOM COOpPHHKE
0oJIbIIIOE 3HAYCHUE NUMEIOT 00pasbl U3 CEephI-UCTOUHIKA <OTHOCY, YTO SIBJISI-
€TCsl 0COOCHHOCTBIO HE TOJIBKO JaHHOTO COOPHHKA, HO U B IIEJIOM JIUTEpaTy-
pBI Ha CIHAHTIIUINE, TaK KaK HOCHTEISAM JNAHHOTO WHTEPS3BIKA B YCIOBHUSX
HMMHTPANMU U yXOAa OT CBOMX KOPHEH HEOoOXOIMMO CaMOMICHTHU(HKAIIIS,
IIyCTh JaXKe Yepe3 OTPUIIAHNE BCEX OKPYKAIOMIMX STHUYECKHUX rpymil. B xome
9TOTO TIpoIlecca MPOMCXOIAT HEKOTOphIe M3MEHEHHS HCXOIHBIX 3HAUYCHHIN
cnoBa. Taxxe OonpIoe 3HAUEHHE UMEET c(epa-HCTOUYHHK <OKHBOTHEBIE», a
TaKKe «COUMAIBHBIN cTaTyc». OCHOBHBIE CQEpHI, PETPEe3CHTUPYIOMINE KOH-
ment «YyXoi» OCTaloTCs HEM3MEHHBIMH, BHE 3aBUCHMOCTH OT CIOXKETa, aB-
TOpa | Jaxe s3bIKa HATIMCAHUS, YTO TIOATBEPIKIACTCS UCTIOB30BaHUEM 0a30-
BBIX MeTadopryeckux Moenei. Jlanubie cepbl-UCTOYHUKA MPECTaBIIIOT-
Csl HAM YHUBEPCAJBHBIMU JUIS JaHHOH S3BIKOBOM OOIITHOCTH.
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